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SYNTAXE DU TRAIT D'UNION : STRUCTURES COMPLEXES

MICHEL MATHIEU-COLAS
Laboratoire de Linguistique Informatique
Université de Paris XIII

1. Polyvalence du trait d'union

Le trait d'union se caractérise par sa polyvalerRappelons brievement ses
principaux emplois (M. Silberztein 1989 : 103-10\.;Mathieu-Colas 1993) :

a) Plusieurs contextes lui assignent une vatgammaticale :

- entre verbe et pronom sujet, qu'il s'agisse giumom personneld{t-il, doit-on,
gue vois-j¢ ou du démonstratifce (est-ce, serait-geflt-ce. L'insertion d'unt
"euphonique” impose un double trait d'uniart{l, va-t-on ;

- entre un impératif et un pronom complément : prorpersonnel conjoinfdis-le,
dis-lui, donne-le-leur, fais-le-lui comprendreparticulesen ety (prends-enpenses-y,
vas-y), combinaisons multiplesllez-vous-e);

- entre un pronom personnelrémelui-méme, nous-mémestc.) ;

- entre un nom précédé d'un démonstratif et leicpéasci ou la (cet homme-ci, ce
jour-la). L'usage est indécis en cas de groupe nominaplex@ou de nom composeé :
ce genre de réalité(-)la, ce point de vuella)

- dans l'écriture des nombres composeés. Si la téggditionnelle limite son emploi
aux numeéraux inférieurs a cent, en l'absencet leéngt-trois, soixante-dix-huit, quatre-
vingt-dix-neufmaistrente et un, cent deugic.), lesRectificationsofficielles prévoient
au contraire sa généralisation : "elleemt-dewans, cette maisondeux-centans, il lit
les pagescent-trente-deuxet deux-cent-soixante-et-onzé posseédesept-cent-mille-
trois-cent-vingt-et-urfrancs” (Conseil supérieur de la langue franca@@01 14). Un
probléeme analogue se pose pour les ordinaux :

la deux centieme ann€ACADEMIE) la deux-millieme placéLITTRE)
un trois centieméGREVISSE) un deux-centiem@ CADEMIE)

1. Cf. Grevisse 1986 : 147 : "Selon Littré (4a), on ne met pas de trait d'union quand un comphéme
s'intercale entre I'adverbe et le nom [Cé marchand de vin |a. Ces preuves de bonté@ette régle est
logique, puisquda n'est pas uni étroitement avec le dernier mote Blest pas toujours respectée
cependant Ce quart d'heure-l§J.Verne)..." Selon Girodet 1981 : 435, "avec umkcation de nombre,
on emploie le trait d'unionCes trois-la. Ces trois enfants:1a



b) Sur le plan lexical, le trait d'union est lié &clamposition (ce qui ne signifie pas
gue sa présence Yy soit obligatoire : cf. N. CatE@®l). Il est possible, de ce point de
vue, de distinguer plusieurs structures :

- Lescomposés figés amour-propre, bien-étre, homme-grenouille, avannas,
sur-le-champconstituent des unités lexicalisées et apparaissamime telles dans la
nomenclature des dictionnaires. C'est ainsi que aeons pu élaborer Wictionnaire
électronique des mots francais a trait d'unicomportant plus de 17000 entrées,
décrites simultanément du point de vue morpholagi@ype de composition, catégorie
grammaticale, flexions, variantes graphiques) etpdint de vue sémantique (traits,
classes d'objets, domaines et registres) (M. Mat@Gielas 1993). L'existence de
variantes &udio-visuelou audiovisuel compte-rendwu compte rendune remet pas en
cause le statut lexical des unités.

- Lescomposés occasionneldNous entendons par la les mots de "parole” ou de
"discours” non lexicalisés. La presse, la publjcit@rtains ouvrages didactiques
abondent en formations de circonstance, éphémargsripcipe (sans parler daapax
propres aux écrivains). Evoquons entre autres ebesmel ouvrage de H. Meschonnic
(1991), ou I'on rencontre au fil des pages desmisade formes libres unies par le trait
d'union :

un livre-temple, le dictionnaire-contestation, y#iologie-nature, une
perfection-continuité, les Hommes et les non-Hommies théologico-
linguistique, la grammaire-description, un héténoers, une réflexion-bilan,
etc

ou, dans un autre registre, les composésesunités par P. Gilbert (1985: 530-531):

Le train est reparti et les revoila : re-bruit, morte, re-lumiere.
Le projet court, se ramasse, se reléve, re-coertesramasse.

De telles formations sont beaucoup trop instabtas ffaire I'objet d'un inventaire, a
plus forte raison pour étre recensées dans le chalnedictionnaire. Leur productivité
ne peut étre décrite qu'en termes de régles moypteosques et de modéles de
formation (voir par ex., pour les forméom+ Nom les analyses de Michéele Noailly
1990).

- Les noms propres méritent une mention particuliere, qu'il s'agiskee prénoms
(Jean-Michel, Marc-Antoine de patronymesJfliot-Curie, Houphouét-Boigny ou de
toponymes l& Grande-Bretagne, Enghien-les-Bain©n rapprochera de cet emploi
l'usage typographique reliant les éléments d'un pmpre composeé attribué a une rue,
un établissement, une institution, etc. (Gouriod3)9: la rue Louis-Blanc, le lycée
Louis-le-Grand, le prix Raymond-Poincaré, le comsoiRobert-Casadesud. e trait
d'union peut également fonctionner comme signe algonction (es romans de
Boileau-Narcejacl'effet Doppler-Fizeau,e. Boileauet Narcejac, Doppleet Fizeau).



c) Si, du point de vue des normes typographiquesiaie d'union se distingue du
tiret et du signe mathématiquaoins?, il se confond en revanche avecsigne de
division (coupure des mots en fin de ligne) ; l'un et tewgont traditionnellement
représentés par le méme caractére et se trouvergrgodésignés du méme nom

"Division. - Industr. graph. [...] Nom donné par les typpdes au trait d'union”
(GDEL).

(On notera toutefois que, dans les traitementsrmmdtiques, les coupures sont
introduites automatiquement par le programme ebiveqt, de ce fait, un code

spécifique ; voir M. Silberztein 1989 : 103. Lannologie anglaise oppose, de ce point
de vue hard hypheretsoft hypher)

Lorsqu'un mot a trait d'union est coupé en finidad, les deux signes peuvent se
trouver juxtaposés :

Le cheval était en honneur alors et les vétériemisi rares que le maréchal-fer-
rant qui les suppléait.. GRAND ROBERT, S.v. maréchal-ferrant).

a moins qu'ils ne coincident, par une sorte d'aamady:

...le maréchal-
ferrant...

L'ambiguité de cette structure est manifeste Idediguaffecte directement des entrées
de dictionnaire :

THERMOIONIQUE ou THERMO-
IONIQUE

(PETIT LAROUSSE 1985). La variante doit-elle se lirethermo-ionique (ibid., s.v.
thermoélectroniqueou thermoionique(PETIT ROBERT ? Certains réduisent I'équivoque
en dédoublant le signe orthographique, ainsi CHS-VILLATTE (p. XVIII)
"Contrairement aux regles d'orthographe en viguwams les deux langues, on écrit
deux fois le trait d'union des mots composés cogpein de ligne a I'endroit de leur
trait d'union” :

auto- schaurig-
-école -schon

Mais cette pratique est rare.

Aux trois valeurs de base que nous venons d'évo(graplois grammaticaux,
lexicaux, typographiques) s'ajoutent d'autres fonstrelativement diversifiées :

2. Letiret et lemoins dans les textes imprimés, sont plus longs queale d'union. La confusion est
cependant possible en dactylographie (le tiret pgatement étre représenté par un double traitoaiun

=D



d) Le trait d'union peut séparer dél@ments chiffrés: numéros de téléphon83-
27-36-42, dates le 18-5-9), références administrativesronnance n° 58-130du 23
déc. 1958art. 293-3° du code de l'urbanismé& 49-3. On le trouve aussi entre lettres
et chiffres (la mi-92) notamment en chimiel'tfydroxy-5 tryptaming Il peut se
substituer & une préposition :

les pages 63-72
un score de 7-5
les 10-15 ans

les pages 63 72 (ouDE la page 63 la page 72
un ScoredeE 7 A 5 (OUDE 7 CONTREDS)
les jeune®E 10A 15 ans ENTRE 10ET 15 ans)

(Les nombres peuvent étre aussi, quoique plus mrenécrits en toutes lettresun
score de sept-cing, les dix-quinze .ans

Un usage semblable se retrouve — avec ou sansesh#fdans la désignation des
périodes(heures, jours, mois, années, siecles) :

12h30-14h

lundi-mardi

en avril-mai(oufin avril-début ma)j

la période 1918-192founovembre 1918-juin 1925
XI1€-X111€ s, (ou douzieme-treizieme siecle]s]

(On comparera de ce point de vue les normes typbgraes anglaises, qui adoptent un
signe plus long pour la séparation des chifffes
e) Il faut tenir compte aussi desnplois expressifs

- onomatopeées : "Le tacatac métallique des touehksding-vroum-bonglu retour
de chariot [...]. Les touches font alic-clif soft4";

- découpages syllabiques, visant a mimer des eftefgononciation : "C'egt-con-
ce-vable!", "ac-crochedes wagons" ;

- découpages etymologiquesi{théismg ou pseudo-étymologiques @¢a-naissance
selon Claudel) ;

- regroupements conceptuels ou locutions occasilesne "Et c'est ainsi que le
bonheur-satisfaction-de-la-vaniténtre dans lebonheur-qui-s'obtient-sans-qu'on-y-
pensé (Montherlant in Grevisse 1986 : 146) ; "mupe-oeufs-durs-en-tranches-

3. "On compose : 1950 1951 (et non : 1950-1951neeran francais ; la division est plus longue que le
trait d'union : valeur de % cadratin)Mémento typographique a l'usage des auteRasis: P.U.F., 1992.)

4. A. Rémond, inTéléraman©2218. On trouve aussi des dérivés, tig-cloquerou vlouffe-viouffer
("souffler viouf ! viouf '), in B. Quemada (dir.patations et documents lexicographigue®4, INaLF,
C.N.R.S, Klincksieck, Paris, 1984.



mince$ (Queneau iIrGRAND ROBERT, S.V.épluche-légume@s "la tactique dibaisse-un-
peu-l'abat-jout (Figaro Madame5.1.913.

f) Mentionnons également lemmplois elliptiques dans lesquels le trait d'union,
privé d'une partie de son contexte (a droite ed@auche), permet d'isoler un élément
de formation. Les dictionnaires sont coutumierscelige présentation : dans Robert
méthodiquearchi-, dé-, extra-, subeonstituent des entrées autonomes, tout comme
ance, -eux, -ité, -oirou méme-hib-, -édr-, -ifer-, -staur- En dehors méme des
dictionnaires, cet usage du trait d'union est fedfjudans le discours métalinguistique,
dans la mesure ou il offre la possibilité d'abstrat de mettre en valeur n'importe quel
constituant. Certains emplois plus libres, a effglistique, ne sont pourtant pas exclus,
en particulier pour les préfixes :

Ce siéecle aura été massivement structuraliste, neraad il croit étre post-. Il
est vrai qu'alors, parfois, il redevient pré-. Q-@sdire toujours néo-.
(Meschonnic 1991 : 12).

C'est le méme procédé qui permet d'enchainer gragiment plusieurs unités, en
mettant un élément en facteur commun. Peu impddese point de vue, que le mot
sous-entendu s'écrive "réellement" avec un traitidh :

la vie intra- ou extra-utérinéGDEL, S.v.atrophie
ou gu'il soit soudé :
multi- ou polyvalent
mono- ou biphonématique
inter- et intraphrastique
Sa fonction principale est de marquer I'ellipse
Précisons par ailleurs, du point de vue formel, lgusque le trait d'union figure en
position initiale("le suffixe -ance', "les themes ero"), il ne peut étre utilisé comme

coupure en fin de ligne, contrairement a l'usageegd que nous rappelions plus haut
(80).

5. Le procédé peut s'appliquer a des humains. pairexemple, dansa mort de Dodi Asherde O.W.
Wolf, les sobriquets de I'hnéroinde:Coucou, la-pauvre-petite-fille-de-Mme Asherrgdleeline-de-la-rue-
Stanislas, la-petite-juive-qui-ne-sourit-jamais(d'aprésle Monde 29.7.91). On le rencontre plus
rarement avec des adjectifs : "Toshiba attaqueéleeau des portableguissants-et-pas-cheétqSoft et
Micro, n°91, déc. 1992, p.68).

6. Le trait d'union est parfois omis (cf. Grevid€86 : 389-390) le néo ou le pseudoclassicisme, des
fleurs bi ou tricentenairedNous avons relevé plusieurs exemples mettantiersgdon les cas, un élément
a trait d'union(un mélange de haut et de moyen-allemand) préfixe soudédes communistes pro et
antivietnamiens)pu méme un parallélisme entre préfixe et adjdtifmini et la grande informatique,
dansScience et Vie Micro).



L'inventaire qui précede illustre I'extréme diffiiduque présente le trait d'union dans
la perspective d'un traitement automatique desesexta diversité de ses fonctions
impose la mise en place d'un dispositif multidimensel capable de fournir, pour
chaque occurrence du signe, une interprétatiorciarr

Nous voudrions insister ici sur un autre type dlempcaractérisé par le
développement detructures complexesiépassant le cadre du mot :

mi-voyou, mi-gentleman

le contraste plaine-montagne

I'ordre sujet-verbe-complément

un ex-homme de gauche

le président d'honneur-fondateur

I'interaction recherche fondamentale-recherche appe

Ces modes de formation présentent des particidagtéphiques originales, dans la
mesure ou le trait d'union ne délimite pas desésnlexicales.Mi-voyou, plaine-
montagne, ex-homme, honneur-fondateur, fondamereelerchene constituent pas
des composés : le signe ne trouve son sens queut@nstructure plus large. Les
exemples précédents relévent de trois modeéles :

- la corrélation ;
- la juxtaposition ;
- la surcomposition.

2. Modéles de corrélation

La seule corrélation notable, du point de vue dit tf'union, est représentée par la
particulemi-. Si ce préfixe entre dans la formation de compasésnomes — substantifs
(mi-temp$, adjectifs fni-clog, locutions adverbiales ou prépositivesngi-chemin, a
mi-chemin dg— , sa productivité se manifeste plus encore desistructures corre-
latives :

Mi-ADJ, Mi-ADJ (mi-sérieux, mi-plaisant ; mi-agricole, mi-indust)
Mi-N, Mi-N (pastillemi-sel, mi-sucrg
mi-ADV, mi-ADv  (plus rare mi-délibérément, mi-inconsciemmpent

On observe aisément ici le découplage entre ledhamion et la compositionmi-
agricole ne forme pas un mot, non plus quesucreou mi-délibérémentCette liberté
est confirmée par les variantes du modele (voicsysoint IeTLF) :

conjonction de coordination : mi-fil et mi-coton
ellipse du deuxieme "mi" : mi-poivre et sel
remplacement par "moitié" : mi-paysanne et moitié dame

suppression du trait d'union : mi a l'anglaise, mi a I'espagnole



mais elles demeurent beaucoup plus rares. Dawsreefusuelle, le double trait d'union
forme un schéma formel stable.

On le rencontre, sous forme figée, dans la locutiifigue, mi-raisinet quelques
expressions relatives aux textiles (p. ewi-laine, mi-cotoph Pour le reste, les
possibilités de combinaison sont largement ouvertesnporte quelle opposition
paradigmatique pouvant, par corrélation, se vajgiée sur l'axe syntagmatique.

3. Modéles de juxtaposition

Il s'agit de structures du typd1-N2 formées par juxtaposition, et dépourvues
d'autonomie lexicale :

consonnes-voyelles
meére-enfant
matiere-énergie

Ces groupes sont souvent précédés d'un nom intedu@oir sur ce point P. Gilbert
1969 : 66, et surtout les analyses de Michele No&a890 : 84-89.)

NO N1-N2=: I'oPPOSITIONCONSONNes-voyelles
la RELATION mére-enfant
I'EQUIVALENCE matiére-énergie

En cas de figement, c'est I'ensemble des troisetemui est lexicalisé, non le faux
coupleN1-N2:

association capital-travail
dialogue homme-machine
interface air-océan
rapport qualité-prix
rapport signal-bruit
syncinésie bouche-main
systéme bielle-manivelle

Mais les combinaisons libres sont beaucoup plushneases et virtuellement illimitées.
A partir des exemples que nous avons observest dassible d'esquisser une typologie
des éléments introducteurs les plus productifs.

a) TERMES DE RELATION &NERALE

Rapport, relation :

rapportsprofesseurs-assistants
relationmédecin-malade



b) TERMES DE LIAISON ET DE CONTACT

Lien, liaison, communication, contact, interactionconnexion,
rapprochement, interfagérontiere,etc. :

lien recherche-technologie

liaison carbone-cuivre
rapprochemenphonologie-morphologie
interfaceproduction-distribution

frontiére crolte-manteau (géophys.)

(communicatior¥ interaction+ dialogug homme-machine

échanges,

Un cas particulier est représenté par les termeagldgon spatiale entre deux locatifs :
distance, trajetliaison, ligne voie, trongon, autoroute, axe, course, rallyel, train

(direct, rapide, expressgtc. :

distanceTerre-Lune

trajet domicile-travail

liaison Boulogne-Folkestone
ligne Paris-Lille
trongconValence-Marseille
autorouteBelgrade-Zagreb
direct Paris-Lyon

vol Paris-Londres

D'autres éléments s'appliquent plus particulieréragr humains dialogue, rencontre,

sommet, accord, alliance, pacte, compromis, cowadpnceentretiens

rencontreMitterrand-Kohl
sommeBush-Gorbatchev
allianceUDF-RPR
pacteHitler-Staline
compromisParis-Bruxelles
correspondancé&reud-Ferenczi
entretiendBrejnev-Marchais

c) TERMES DE GROUPEMENT

Ensemble, groupe, association, systéme, complexehiné, combinaison, cumul,
juxtaposition, mélangemalgame, alliageNmétal-Nmétd), couple, paire, tandenetc.

ensemblenoteur-carrosserie
complexeprotéines-amidon
mélangefroment-seigle

alliage cadmium-zinc

coupleverbe-nom (ou Mitterrand-Rocard)
paire quark-antiquark



Certains noms peuvent désigner une structure plkrfgjue :

sandwichpolyester-polyurétane

d) TERMES DEQUIVALENCE ET DE CORFELATION

Equivalence, identité, équilibre, corrélation, cespondance, analogie,
coordination, paritégtc.:

équivalencematiere-énergie
équilibrecétone-énol
corrélationnom-verbe
parité franc-mark

On peut rapprocher de ce type le casdiesonnaires lexiquesou glossaires ainsi que
lestraductions(anglais-frangais, frangais-russe...).

e) TERMES BOPPOSITION

Distinction, opposition, contraste, contradictiomntagonisme, choc, division,
dichotomie, dualité, ambivalence, alternative, gépan, clivage, coupure,
déséquilibregtc. :

distinctionlangue-parole
oppositionsourde-sonore
contrasteplaine-montagne
antagonismetducation-information
divisionUniversité-écoles
dichotomieUniversité-CNRS
dualité corps-ame
ambivalenc&onservatisme-progressisme
clivagegauche-droite
coupureEst-Ouest
déséquilibreParis-province

Cette structure s'applique en particulier alphumains :rivalité, tension, conflit,
guerre, affrontement, duel, lutte, match, rencolgportive),finale, etc.

conflit Nord-Sud

guerrelran-lrak

lutte direction-rédaction
matchFrance-Ecosse

finale Noah-Villander

(cpr. lafinale Tour-pions, aux échecs)
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f) TERMES DE RELATION TEMPORELLE
Succession, ordre, alternance, rythme, cytcénsition, synchronisation, etc.

successiolgonsonnes-voyelles
alternanceculture-jachere
rythmeveille-sommeil
cyclesystole-diastole
transition ordre-désordre

Ce classement sémantique ne suffit pas, toutefoEndre compte des rapports entre
les éléments. Si le trait d'union, dans tous les aaune valeur d'ellipse, les relations
sous-jacentes offrent une certaine diversité (cfNdailly, op. cit). 1l suffit, pour s'en
convaincre, de soumettre nos exemples aux trogppegises suivantes :

NO N1-N2 = ) NOENTRE N1ET N2
(i) NODE N1ETDE N2
(i) NODE N1A N2

Tantét (i) prédomine, bien que (ii) ne soit pas lexcavec différents degrés
d'acceptabilité :

les entretien&NTRE BrejneveT Marchais
les entretien®E BrejneveT DE Marchais

la coupureeNTRE I'EStET I'Ouest
?la coupureDk I'EStET DE I'Ouest

la finaleENTRE Noah€eT Villander
*|a finale bE NoahEeT DE Villander

Tantét (ii) représente la seule paraphrase possible
la successioDES consonnesT DESvVoyelles
*|la successioENTRE les consonnesT les voyelles
#la successioDES consonnesux voyelles’
Pour les relations spatiales, (i) et (iii) entrentcompétition :
la distanceENTRE la TerreeT la Lune
la distanceDE la TerreA la Lune
*|a distanceDE la TerreeT DE la Lune

Enfin, pour certaines formes, toute paraphrase kempossible :

7. Cette derniére phrase est acceptable, maisrpirdtation est différente, quant a Il'orientatian ld
successionlés consonnes succedent aux voyglles
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*|a paire ENTRE le quarkeT l'antiquark
*|a paire bu quarkeT DE I'antiquark
*|a paire bu quarkA l'antiquark

Un autre paramétre concerne le type de symétriesgus-tend la structure, selon
gue la relation est ou non orientée :

la distance Paris-Lyon = la distance Lyon-Paris
le trajet Paris-Lyon Z le trajet Lyon-Paris

En outre, le modele connait plusieurs variantése§' vrai que la juxtaposition se
limite le plus souvent a deux termes (de nombmgQxmpliquent directement l'idée de
dualité, par exempleouple, paire, tandem, dichotomambivalence, alternative, dyel
etc.), les coordinations multiples ne sont pas wegl notamment les structures
ternaires :

NO N1-N2-N3=: relation mere-enfant-phallus
ordre sujet-verbe-complément
combinaisoriaine-métal-colorant
triangle Elysée-Bercy-Matignon
trio mari-femme-enfant
triptyquecomptabilitépaye-administration

(on notera, dans les trois derniers exemples, llBuvaumérique du nom introducteur ;
comparetrilogie, triade, etc.).

Par ailleurs, I'élémem0 peut se trouver séparé des termes qu'il introdaiserait-
ce que par un adjectif ou un signe de ponctuation :

NOJ...] N1-N2=: |a RELATION DUELLE mére-enfant
cetteoPPOSITION: conjoint-disjoint, est fondamentale

ou bien encore étre postposé au groupe de termes :

Terre-Lune : urcouprLEde 4,5 milliards d'années
Fiterman-Marchais : |aDECHIRURE
Télé-école : lasuErrEest-elle finie ?

Il peut se faire aussi, comme le signale Mme Ngpadue I'élément introducteur
n'indique par lui-méme aucune relation explicite :

la COMMISSION santé-environnement
UNecCELLULE Université-entreprises

un DOssIERfrancais-philo

unepILE hydrogéne-air

un appareil 8RANCHEMENT pile-secteur
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L'articulation entre les éléments demeure sousadoi : la commission santé-
environnementest consacrée aurapports entre les deux facteurs ; une cellule
Université-entreprisesssocieles deux institutions ; un dossier francais-plplorte
conjointementsur les deux disciplines ; une pile hydrogénetgilise pour "couple
combustible-carburant” de I'hydrogéeé de l'air ; un appareil a branchement pile-
secteur fonctionne optionnellement sur ilesur secteur.

L'ellipse est encore plus nette en cas d'absent®deomme il arrive dans certains
titres :

France-Ecosse : 3 buts a( leMATCH France-Ecosse)
Israél-Syrie : I'effet Golf¢= lesRELATIONS entre Israél et la Syrie)

ou dans la dénomination des filieres d'enseignement

latin-sciences, biologie-géologie, information-downtation, maths-physique-
technologie
= la (FILIERE + DOMINANTE + SECTION+ OPTION) N1-N2

A la limite, I'effacement déNO est susceptible de tendre vers une certaine falene
lexicalisation :

le Paris-Lille (= le TRAIN Paris-Lille)
le Paris-Dakar(= le RALLYE Paris-Dakar)

On pourrait évoquer d'autres schémas formels, guaht des compléments
prépositionnels

NO de N1-NZ: le principe de plaisir-déplaisir
une forme d'offensive-défensive
un dispositif de lecture-écriture

des adjectifs :

NO Adjl-Adj2=: des rimes féminines-masculines
(Meschonnic 1991 : 128)

ou de simples énumérations :

Cote a cbte amande et amende, cancre et chancriadeiaalade, récolte-

révoltg etc. (Meschonnic 1991:126, a propos des "dictionnais
paronymes").

Au-dela de ces variantes, c'est toujours le ménmeipe qui est mis en oeuvre : le trait
d'union, sauf exception, ne sert pas ici a formes dhots composés, il exprime
essentiellement une relation paradigmatigDe. notera d'ailleurs, a ce propos, qu'un
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autre signe —la barre oblique — peut assumer lmenéonction lecture/écriture,
consonnes/voyellgs.

4. Modéles de surcomposition

Les types morphologiques qui caractérisent la caitipa (composeés sur préfixes,
VN, AdjN, NAdj, NN, N Prép Netc.) peuvent s'appliquer au second degré a d&ssun
complexes, donnant éventuellement naissance a ule®ngposés. Comparer, par
exemple :

pro-Moscou
pro-MARCHE COMMUN

apres-crise
apréesmal 68

porte-couteau
porte+ILTRE A CAFE

salon-bibliothéque
salonsALLE A MANGER

adjudant-chef
MARECHAL DES LOGISchef

dualité Université-CNRS
dualité UniversitésRANDESECOLES

mi-étable, mi-grange
MI-SALLE DE BILLARD, Mi-CABINET DE TRAVAIL

Les degrés de figement peuvent étre tres varialied, du point des unités
constituantes (noms composés ou groupes nominanes)i:

I'eX-PREMIER MINISTRE
Son eXMEILLEURE AMIE

gue pour ce qui concerne l'ensemble de la séqugémoeations figées ou formations
libres) :

le présidentBIRECTEUR GENERAL
I'HOMME D'AFFAIRES-candidat

8. La barre oblique (Ielashanglais) possede elle-méme, par ailleurs, de phestivaleurs (cf. Grevisse
1986 : 187-188). Le cas que nous évoquons repesentement une intersection dans I'emploi des deux
signes.
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Ce mode de formation aboutit dans tous les cas @aradoxe graphique, le
découpage opéré par l'écriture se trouvant en Jaefdeix par rapport a la réalité
linguistique (cf. P. Gilbert 1969 : 66) :

structure pro- (MARCHE COMMUN) (HOMME D'AFFAIRES) -candidat
graphie PRO-MARCHE) commun homme d{AFFAIRES-CANDIDAT)

Il peut y avoir aussi juxtaposition de traits damhiérarchiguement hétérogenes :

ex-belle-fille = ex- (belle-fille)
traine-blue-jeans traine- (blue-jeans)
couche-culotte-miracle (couche-culotte) -miracle
mi-ping-pong, mi-tennis = mi- (ping-pong)...

Les exemples qui suivent permettront de précisgaioes propriétés.

4.1.Formations sur préfixes
Les préfixes productifs peuvent introduire librernées groupes complexes :

aprésbe GAULLE
contrecoup DETAT
eX-HOMME DE GAUCHE
hyperGRAND LUXE
pré-GUERRE MONDIALE
SUpPEer&RANDE ECOLE

La soudure du préfixe ne fait qu'accentuer la digda graphique :

maxichambre a coucher, maxicarte postale, maxilataavale,
supercolonie de vacancésr)

a moins qu'on ne préfere a l'inverse disjoindre diEsnents, en supprimant le trait
d'union pour esquiver le paradoxe :

I'apres guerre froide
(LE MONDE, sans doute pour évitaprés-guerrd froide)

Une autre forme d'élargissement peut étre obteausegoublement du préfiRe
un MINI-MINI calculateur(TLF, s.v.mini)

un étatHYPER-HYPER densgTLF, S.v.hypel)
Le néo est a la modd.:.] NEO-NEO classiquelLE MONDE, 25.7.91, p. 11)

.9. Le découpage graphique n'est pas ici le méraalguos la locutionontre contre-mesure électronique
qui reléve plus clairement de la forfResf[Préf-X.
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4.2.Expansions deN N
Les formationsN1-N2peuvent connaitre deux types de développement :

N1- [N2 complexe] =:
terrassesALLE A MANGER
tOUr-CENTRE DHEBERGEMENT
PAUSEEAFE AU LAIT (OU-JOURNAL DU MATIN)
[N1 complexe] N2 =:
CONFERENCE DE PRESSEMarathon
JARDIN DENFANTS-terrasse
GERMES PATHOGENESZeSts

L'assimilation deN2 & un adjectif simplifie la graphie :
longueur d'onde pirate
gardien de but miracle

4.3.Expansions deNO N1-N2

On atteint peut-étre ici, en termes de complexiés, limites du systeme. Si
I'extension déNO ne pose pas de nouveau probléme :

la RELATION DUELLE mére-enfant
lesRAPPORTS COMMERCIAUXFrance-Irak
un CHOC FRONTALdroite-gauche
un VoL QUOTIDIEN Paris-Boston
uUN GEL COMPLEXE protéine-amidons
UNEeSECRETAIRE BILINGUE anglais-francais
il n'en va pas de méme pour le développementidet/ou deN2:
NO NZ [N2 complexe] =:

la synchronisation filmMBANDE MAGNETIQUE
I'ensemble droisCIENCES HUMAINES

NO[N1 complexe] N2 =:

les relationCOLLEGE DEFRANCE-Université
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NO[N1 complexe] - N2 complexe] =:

I'interaction RECHERCHE FONDAMENTALERECHERCHE APPLIQEE
la dichotomieFORMATION INITIALE -FORMATION CONTINUE

Les faux composés graphiques ainsi générébn(bande *droit-sciences *France-
Université *fondamentale-recherchéinitiale-formation) compliquent singulierement
I'analyse, l'interprétation de telles structuredsppposant tout a la fois l'identification
des unités complexes :

bande magnétique, sciences humaines

recherchgfondamentale- appliquéé

formation(initiale + continug

et la reconnaissance des modéles de formatiora l@sature d&lO :

synchronisatiorr ensemble
+ relations+ interaction } N1 - N2
+ dichotomie...

On peut aussi mettre a profit les phénomenes aelgaame :

le principe"DERNIER ENTRE-PREMIER SORT! (GDEL, S.v.pile)
la regle '"UNE REPUBLIQUE-UNE VOIX" (LE MONDE, a propos de I'ex-U.R.S.S.)

Les variantes du modele ne sont pas moins délicgtésg s'agisse de structures
prépositionnelles :

le processus d'actiorEACTIONS EN CHAINEQui a conduit a la guerre...
ou d'éloignement ou effacement @ :
un type de bilinguisme assez particuli@ANGUE COMMUNE-PARLER LOCAL
les deux aspects de ce conte modefmeM D'ACTION-FILM D'AMOUR) se

relaient et s'harmoniserfT élérama 22.1.92)

D'autres développements seront nécessaires avém quisse envisager avec
guelque chance de succeés un traitement automatetautes les formes a trait d'union.
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